A New Esarhaddon Prism Fragment
Concerning the Restoration of Babylon!

AKIO TSUKIMOTO

The fragment of an octagonal prism published below
belongs to the Hirayama Collection (Kamakura,
Japan). This text is a part of Version FE of
Esarhaddon’s Babylon Inscriptions.?2 Although I have
not checked it with the original of BM 78225, it can
be joined to BM 78225 (88-5-12,80) published in CT
44 6.3 Each column of the fragment continues from
BM 78225 almost directly. After the model of
designations of the texts by R. Borger and J.A.
Brinkman, which is presupposed here,* siglum E'a
should now be assigned to BM 78225 (previously
designated E!), and siglum E!b assigned to the text
of the Hirayama Collection. For permission ‘to
publish the text I am deeply indebted to Professor
and Mrs. I. Hirayama.
With this fragment we can now restore Episode 15
of Version E:
Jjati AsSur-aha-iddina ardu palih ilatisu
rabiti ana epes Esagila u Babili [udd]us
ilani u istarati [Sukllul esréti [m]uki[n®]
[sat]tuklki pubhur nisisu saphati® ina
karslijal usabs[ima)l ustabila kabattt libbt
arhusma epeésu aqbi

! T am grateful to Prof. J.A. Brinkman, Chicago, and Prof. K.
Deller, Heidelberg, for reading the manuscript and offering their
helpful critiques.

2 So far for Version E (R. Borger, Asarh. [= Die Inschriften
Asarhaddons Konigs von Assyrien, AfO Beih. 9, 1956] pp. 10ff)
there are five duplicates of the text in six fragments. See J.A.
Brinkman, ‘Thirough a Glass Darkly: Esarhaddon’s Retrospects on
the Downfall of Babylon,” JAOS 103/1 (1983) p. 38. As for
Version E, the texts which were published after R. Borger’s
standard edition are: AO 7736 (J. Nougayrol, AfO 18 [1957-58]
pls. 21-22 and pp. 314ff), BM 42668 (= 81-7-1,430) (A.R.
Millard, AfO 24, 1973, pl. 13 and p. 118), and BM 34899 (=
Sp.2,411) (CT 51 no. 78). The three texts which R. Borger had
edited were later published in CT 44 nos. 6-8 in copies made by
Pinches. See also R. Borger, ‘Zu den Asarhaddon-Texten aus
Babylon,’” BiOr 21 (1964) pp. 143-48.

3 For two earlier publications see R. Borger, Asarh. p. 10.

4 See the table of texts and sigla in J.A. Brinkman, op. cit. p. 38.
5 kun or kunnu/kunni is expected here. But, according to the
fragment of the first sign of the line which should be read /mu/
and in consideration of the often attested expression mukin
sattukki (see CAD S p. 20la), the restoration of
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I, Esarhaddon, the servant who reveres
his great divinity, plan[ned’] to build Esa-
gila and Babylon anew, [to re]new (sta-
tues of) the gods and the goddesses, [to
com]plete chapels, [to es]tab[lish the
re]gular offer[ings, (and) to gather the
dispersed people,] considered (this) in my
mind, entrusted (it) to my heart, and
commanded that it be put into action.

With the exception of several simple orthographic
variants, there are, in addition to the passages cited
just above, some readings of the text E!'b which
differ from those of its duplicates:

Ep. 7, 3: [nla-mu-tu instead of na-mu-ta in E2.

Ep. 8, 1: E'b offers DINGIR-§ u 415-§1/ in the
singular in contrast to the plural in E2
and E3a.

Ep. 10, 8:  E!b reads Sa i-ni-nu while E2 has Sa
i-nu-nu.®

Ep. 35, 7-8: E!'b probably omits these two lines.

Ep 41, 19: E!'b reads [a-n]a K1(asrD)-Su instead of
E3b: a-na ds-ri-Su-nu.

Ep. 41, 40: E'b offers re-e-me instead of re-e-mu

of E2 and E3b.

this line and the next is plausible. Then we must take into account
the possibility of a mistake in changing the infinitive into the
participle. A similar mistake occurs in the case of Suk/ul and
musaklil, in which, though, the infinitive erroneously replaces the
participle (Episodes 38(b), 39: E%b IV 39’ // E* III 21, see R.
Borger, BiOr 21 p. 147).

6 The restoration is based on Episode 38, 12-14 (E3b IV 43'-45 //
E* III 25-27: mu-pa-hi-ir uN™$-§u/$u sa-ap-ha-a-ti/BIR™%).

7 The phraseology: ana ... (inf.) ina karsija usabst ‘1 caused it to
be in my heart, to (do) ...” is not known to me anywhere else. But
its meaning (‘I planned to (do) ...) is clear, especially by analogy
with such an expression as: ana ... (inf.) ina uznija ibsi (Episode
15(a) 3-6, see R. Borger, BiOr 21 p. 145, and further AHw
1448Db).

8 AHw (217b) registered i-nu-nu here and e-ni-nu (Ep. 10(b), 19)
separately, while R. Borger expressed doubt about the separation
(BiOr 21 p. 144). CAD (E) p. 164 lists both passages s.v. enénu B
‘to punish’ for which both thematic vowels i/i and u/u
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In the following I give transliterations of the E2 1 4" i KA.DINGIR.MRA M
Episodes of Version E in a score form which the 7) E'bI3: e-[z)i-iz [l11b-ba-su
fragment of E'b represents.® These are Episodes 5, E215" e-zi-iz TSA1-Su
7, 8, 10, 15, 20, 21, 22, 35, 41, and the date, among 8) E'bI4: zi-Tnu-te ir-Si-Su(?)
which Episodes 20, 21, 22, and the date are entirely, E216" zi-nu-tu ir-Si
and Episode 41 is partly, shared with other Versions. 9) E'bI5s: ina [ugl-gat $A-su
These Versions are referred to here in the footnotes E217": ina ug-gat [SA)-Su
only as far as they differ from the text of Version E. 10) Eb 16" ral [sla-ra-ah
The line division is based on E!. E?2 ] 8a: u sa-ra-ah

C ‘ 11) EWb17: kla-bat)-ti-su
Version E Episodes 5, 7, 8, 10, 15, E2 1 8b: [kal-bat-ti-Su
10, 21, 22, 35, 41, and the date
» Episode 7
Text Museum no. Publication
Ela = BM 78225 CT 44 no. 6 1) E'bIS8": E.[SAG].TLA
(88-5-12,80) E2 1 9a: E.SAG.GIL _
E'b = | Esarhaddon’s Prism | ARRIM 8 2) EbIY: 2 [KA].DINGIR.RAM
in the Hirayama E2 I 9Ib: 1:1 [K[A].D]_NGIR].RAkl
Collection (Japan) 3) E'bI110: (nla-mu-tu
E2 = BM 78248 CT 44 no. 710 E2 1 10a: na-mu-ta
(88-5-12,103) 4) E'bI1l" [)-li-ku-ma
E3a = | BM 78246 CT 44 no. 8 E21 10b: il-li-ku-ma
(88-5-12,101) 5) EbIl12": [...]-mu-u
B’ = | AO 7736 AfO 18 pls. 21-22 E2 1 11'a: e-mu-ti
E‘ = | BM 42668 AfO 24 pl. 13 6) E'bI13" [...]-Sub-bé-es
(81-7-1,430) E2111'b: qi-Sub-bé-es
Es = | BM 34899 CT 51 no. 78 Elall" [...]-bé-es
(Sp.2,411)
Episode 8
1) E!'bI14: [DIN]GIR-$Y u T41[15]-T§1

. ' E21 12" DINGIR™M®-8/ y 415mes_gi;
Eplsode 5 E3a 2-3" [DINGIR]meE-fu [ d]15me§-§u

1) E'allo0: ul-la-nu-ii-a 2) E'bI15: [ip]-ri-du-[ma]

2) Etalll: EN GAL “AMAR.UTU Ej I l3:a: zp-rz-c{u—ma
E211" [AMAR.UTU EN GAL]-# E‘a 13 4’ / [...]-rz-du-ma
3) Elall2: i-gu-ug = Eb 12" ip-...] .
E2 [ 2a: [...-ulg 3) EbI16: [k)i-su-Su-[nu])
4) E'all3: i-ru-um-ma E2113'b: ki-is-si-Su-nu
E2 1 2'b: i-ru-um-ma(!) Elals" [ i-su-Stu-nu
) Balls: Fit-ti1 £.5A6.61L = Bl Al
= EbIl: Fif-[...] 4) EbI17: [...]-zz-bu-m[a]
E?13" Fif i £.5AG.6iL B2 I 14a: e-zi-bu-ma
6) Elal 15: [“.]ki(!) E3al 6" [...]—zi—bu—ma
= Eb 12" il KA.DINGIR.RA]...] = B 14" fetl...]

5) EbI118": [...]-4 T$a-[...]
are assumed. Now, we have i-ni-nu as a variant to i-nu-nu, which E2 1 14'b: e-lu-u Sd-ma-mis
makes Borger’s view more probable. E3al 7'-8: [...)-lu-ii [...)-ma-mi§
9 Fo'r the uniqueness of Ver'sic.m E in contra}:t to the oth.er — B3bIS": e-[...] $6-[...]
Versions of the Babylon Inscription see J.A. Brinkman, op. cit.
pp. 39f, and for the ideology behind Version E see M. Cogan, .

‘Omens and Ideology in the Babylon Inscription of Esarhaddon’ in Episode 10

H. Tadmor and M. Weinfeld, eds., History, Historiography, and . . d
Interpretation, Jerusalem, 1983, pp. 76ff. 1) E'all12: lib-bi “EN GAL-u
10 Only E? is written in Assyrian script, while all the other texts E2 1 23a: lib-bi “EN GAL-i

are written in Babylonian script. 2) E!all13: dAMAR.UTU
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E2 1 23b:
3) E'all 14:
E2 1 24a:
4) E'allls:
= EbIIl:
E21 24'b:
5) E'all 16:
= Eb 112"
E2 1 24'c:
6) E'bII3:
E2 1 25a:
7) E'bII4:
E21 25b:
8) EWbIIS:
E2 1 26'a:
9) E'bII6:
E2126'b:
10) EbII 7:
E2126'c
Episode 15
1) E'bIIg:
E2127a:
2) EWbII9:
E2127b:
3) EbII10:
E2 1 28'a:
4) E'bII1l-
E2 1 28'b:
5) E'WII12:
6) E'bII 13"
7) E'bII 14:
8) E'bII15:
9) E'bII 16"
10) E'b1I 17:
11) E'bII 18"
12) E'bII 19:
[13) E'b II 20"
[14) E'b II 21"
15) E'alll I:
E3a Il 1'-2":
16) E'a III 2:
E3a Il 3"
17) E'a III 3:
Eall 4"
18) Et'a IIlI 4:
E21II1":
E3all 5
19) E'alll s:
E21I 2'a:
E3a II 6'-7"
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4AMAR.UTU
i-nu-uh-ma
i-nu-up-ma

[...]-Sdh

ilp-...]

ip-Sdh

[...]1-ta-Su

ka-[...]
ka-bat-ta-su

a-nla E].s[AG-GIL(?)]
a-na E.SAG.GIL

il K[A.DI|NGIR.TRATKE
U KA.DINGIR.RAKI
Sa i-ni-nu

Sa i-nu-nu

ir-su-u

ir(1)-Su-u

sa-li-mu

sa-li-mu

ia-a-ti

ia-a-ti
AN.SAR-SES-Tsil-na
AN.SAR-SES-si-na
ar-du [pla-lih
ar-du pa-lih
DINGIR-ti-Sti TGAL-ti
DINGIR-{[i-...]-ti
a-na e-pes
E.SAG.ILA

1 KA.DINGIR.RAM
[ud-d]u-us DINGIR™S
71 drpsmen
[Suk)-lul es-re-ti
[m]u-ki-[in]
[sat]-tuk-[ki]
puhhur]

UN™ES_§yy BIRME]11
ina kalr-..]

i-[na) kar-sli-ia)
u-...]

u-sab-s(i-maj
us-[...]
us-ta-bi-rlal
ka-[...]
Tka-ba(?)1-[...]
ka-bat-ti

lib-bi a[r-...]

lib-bi ar-hu-u[s-ma]
lib-bi ar-hu-us-ma

't For the restoration of lines 10-14 see n. S.

EsI' 1'-2":
20) EtaIll 6:
E2 11 2'b:
E3all 8-9"
EsT'3:

Episode 20!2

1) E!alIlI 13:
E2 II 6'a:

Ea Il 17-19":

2) E!alIll 14:
E21II 6'b:

E3a II 20"

3) E'aIIl 15:
E21II 7'a:

E3a II 21":

4) E!a IIl 16:
E21I 7b-8'a:-
E3a II 21":

5) Etalll17:
E21I 8'b:

6) EWII 1":

E2 II 8'c:

7) E'b III 2"

E2 II 8d:
E4II 1"

Episode 21!¢

1) EbIII 3"
E2 11 9a:
B¢ 11 2

2) E'b III 4a:
E2 II 9b-10a:
E¢ II 2'b-3'a:

- 3) EBIINS:

E2II 10'b:
E¢ II 3'b:
4) E'b III 6"
E21I 11'a:
E¢ II 4'a:

[...1-bi [...]-Thu()1-us-ma
e-pe-Su [...]

[...]

e-pe-Su aq-bi

[...-ple-Su aq-bi

ina 1.GIS DU o.[GA ...]
ina 1 DU;0.GA LAL
i-na i pU;0.GA dis-pu
I.NUN.[NA]
I.[NUN.NA]

I1.NUN.NA
KAS.TIN.[NAM]
ku-ru-un-nu
ku-ru-un-nu
mu-tin-nu'3 [...]
mu-tlin ...] Si-kar
mu-t[in]-nu

FKUR-e KU

KUR-I KU
Fab(M1-[...]
ab-lu[la?]
ta-rla-(ah)-hus*s]

[...]

[..-AJul5(M)]

d5-SU DINGIR-U[S-...]
ds-$u DINGIR-US-SU
[...]-su(?)
rGAL-te1!7 y[N™)
GA[L-...] UNTS
rean(?)1-te(?) [...]
kul-lu-mi-[...]
kul-lu-mf[i-...}
[...]-mi-ma'8
rSupi-lu-[...]
Sup-lu-hi'?

[..]

12 Episode 20 reoccurs in Versions 4, B, C, and D (see R.
Borger, BiOr 21 p. 143). Because A? (VA 8420 = Assur 8000),
which is the main text of Episodes 20 and 21 in Borger’s edition
(R. Borger, Asarh. p. 20), is published only in his transliteration,
it is cited here from his book.

13 A3, B(a), C': -ni.

14 A3 B(a), C!, D: ab-lu-la.

15 A3, Cl, D: ta-ra-hu$; B(a): ta-ra-ah-hus.

'¢ Episode 21 reoccurs in Versions A, C, and D (R. Borger, BiOr
21 p. 143). For A3 see n. 11.

17.Ct: -tum; A3: ‘vielleicht 12’ (R. Borger, Asarh. p. 20).

18 Cl: -mi-im-ma.
9 C1, C2 -hu.



5) E'WIII 7"
E21I 11'b:
E41I4'b:

6) E!b III 8"
E21II 12'a:
E4 II 5"

7) E'bIII 9%
E2 II 12'b:
‘B4 11 6"

8) E'bIII 10":

E21II 13'a:
E4 11 7"

9) E'bIII 11"

E2 II 13'b:
E4 II 8"

Episode 2220

1) E!'b III 12"

E2 1T 14':
E4 11 9"

2) E'bIII 13"

EZ I 15a:
E+ II 10"

3) E'bIII14":

E2Z II 15'b:
E4 II 11"

4) E' III 15":

E2II 16'a:
E4 11 12"

5) E'b III 16"

E2 IT 16'b:
E4 II 13a:

6). E'b III 17"

EZII 17'a:
E4 II 13'b:

7) E'b III 18"

E2 II 17'b:
E4 II 14'a:

8 E'bIII19:

E21II 17°c:
E+ IT 14'b:

Episode 35

) EbIV1:

E3b IV 18-19"

E¢ I1I 6-7:
2) Eib IV 2%

E3b IV 20-21":

E4 III 8:

20 Episode 22 reoccurs in Versions A, B, C, and D (R. Borger,

BiOr 21 p. 143).
21 B(a): li-bit-tus.

be-lut-[...]
be-lu[t())-...]
[...-lJut-su
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ku-diir-ru ina saA[G.pU-...]

ku-diir-ru ina sac
[... sA]Gc.DU-ia
ds-si-m[a)

[...]

[...]-ma
u-8d-az-blil]
u-sd-az-bil
[...-bil-la
ra-ma-n[i)

rla-...]

[...]-ni

ina B30, §UB™S
i-na #%.§[UB™E]
... 8%0.35]u™
ZU AM.SI

ZU AM.SI

[...].s1

gifpgr BTG

#8Es7 [....]

[...] #T0G

e\ ES.MA. KAN.NA
g5\ ES. MA.KAN.NA
[...]. KAN.NA
AD.ME.TKAR']
AD.[...]

[...]

Fal-na né-ri-sdal
a-na né-ri-sd

[... n]é-ri-sd
u-Sal-bi-na
u-sal-bli-...]

[...]

[N)i-T bit-tu-us21
[...]

SIG4

K[A.DINGIR.RA

.DU-i[a]

Ko

[KA].DINGIR.RAK [...

]-lum

KA.DINGIR.RAMK g -lum

mas-nlag-ti ...]

[...]-nag-ti [DINGIR]™
mas-naq-t[i] DINGIR™E

3)

4)

5)

6)

7
8)

9)

10)

11)

Eb IV 3"
E3b IV 22'a:
E4 III 9:
E'b IV 4"
E3b IV 22'b:
E* III 10:
E'b IV 5"
E3b IV 23"
E4 III 11:
E'b IV 6"
E3b IV 24"
E4 IIT 12:

E3b IV 25'-27"

E+ I1I 13:
E3b IV 28"
E+ III 14:
EbIV 7
E3b IV 29"
E4 III 15:
E'b IV 8"
E3b IV 30"
E4 III 16a:
E3b IV 31"
E4 III 16b:

Episode 41

1)

2)

3)

4)

5)

6)

E'la VII 1:
E2V17:
E3b VI Sa:
E* V 23a:
Ela VII 2:
E2V 18"
E3b VI 5'b:
E4 V 23b:
E!a VII 3:
EzV 19:
E3b VI ¢'a:
E* V 24a:
E'a VII 4:
E2V 20"
E3b VI 6'b:
E* V 24b:

E'a VII §5:
E2V 21'-22"

E3b VI 7'a:
E*4 V 25:
E'a VII 6:
E2V 23"

2 At
23 Al
24 C2:
25 Al

Im-[...]
(Im-gu]r-*En-Iil
Im-gur-*En-lil
BAD-[...]
BAD-Su

BAD-S1

Né-[...]
[...]-°En-lil
Né-med-°En-lil
Sal-[...]
[...]-hu-Su
Sal-hu-s1

[...]-na [$)i-pir [Y)s1G4

i-na Si-pir 951G,
[...]-sis

es-sis

t...]
[...-Sle-pis-ma
u-Se-pis-ma
ri-[...]
[...-z]ag-qir
u-zaq-qir
[...]-nis
hur-§d-nis

[. . ]me§

[. .. ]me§

a-na EG[IR™]
a-na TEGIR 1™ [€5]22

[U4]me§

[ ] meza
[...]

[-..]

[ Ud]mes
[...] us-me
ana us-mle]

ana?** us,-me
[sa-a]-tu()»
[...]-ti

[...]

sla-...]

[.”]meE

[i]-na [..]-ni
i-na LUGAL™®-n[i]
i-na LUGAL]...]
[...]-ia%¢
[...]-ia

Tal-na dr-kat, C2: ana dr-kat.

us-me, C2: u*-mu.

ana.

sa-a-ti, C2: sa-a-te.

26 Al -lg
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E3b VI 7'b:
E* V 26:
7) ElaVII7:
E2V 24"
E3b VI 8'a:
E*4 V 27a:
8) E!a VII 8:
E2V 25"
E3b VI 8b:
E* V 27b:
9) E'a VII 9:
E3b VI 9a:
E4 V 28a:
10) E'a VII 10:

E3b VI 9b-10"

E4 V 28b-29:
11) E'a VII 11:
E3b VI 11:
E* V 30a:
12) E'a VII 12:
E3b VI 12"
E* V 30b:
13) E'a VII 13:
E3b VI 13'a:
E* V 3la:
14) E'b VII I:
E3b VI 13'b:
E4 V 31b:
15) E'b VII 2":
E3b VI 14'a:
E* V 3lc:
16) E'b VII 3":
E3b VI 14'b:
E+ V 32:
17) E'b VII 4"
E3b VI 15
E* V 33:
18) E'b VII 5"
E3b VI 16"
E* V 34a:
19) E'b VII 6
E3b VI 17'a:
E*4 V 34b:
20) E'b VII 7"
E2VI 1"
E3b VI 17'b:

27 Al: §da.
28 A1, C2: KUR u.
29 Al: -$u.

30 Al Si-ti-ir, C2: Si-tir.

L]
DUMU™¢[*-iq]

[... DJINGIR™E]
[... DINGJIR™

52?7 LUGAL DINGIR [™%]
§a LUGAL DI[NGIR™]

[“aM]AR.UTU
[YAMAR].UTU
[...]

[...]
[...-lJu-ut
a-na be-lu(t]
a-na be-l[ut]
[... U]N™eS
[KUR] @28 UN[™]
[...] & U[N™)
[...]-d
i-nam-bu-[...]
i-nam-blu-...]
[...]1-Su?®
zi-kilr-...]
[...]

[...]-u
mu-Sar-u
mu-Sar-Tuil
[Si-ti-i]1r(?)3°
[...]

[...]

[...-i]la

MU-ia

[...]
[li-mur]-ma3!
I[i-...]

li-[...]

[...] ) p-Su-us
imess2 fi[p-...]
mes [[ip-...]
[...]1 lig-q¥

udugrzKUR33 [[ig-...

udugyZKUR [...]
[a-n]a K1-5u34
a-na ds-ri-si-nu
[...]

[...]-Ttir
[...]-tir
[...]

31 A li-mur-ma, C2: li-mu[r-...].

32 Al C2: 1,618,

33 Al: udugIZK UR.SIZKUR.
34 Al: d$-ri-su, C% Ki1-$Tu].

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)
28)
29)

30)

31)

32)

33)

34)

Tsukimoto: Esarhaddon Fragment

E* V 35a:
E'b VII 8"
E2 VI 2"

E3b VI 18a:

E* V 35b:
E'b VII 9"
E2 VI 3"

E3b VI 18b:

E* V 35¢c:

E'b VII 10"

E2 VI 4"
E3b VI 19:
E* V 36a:

E'b VII 11"

E2 VI 5":
E3b VI 20"
E* V 36b:

E'b VII 12"

E2VIe6:
E3b VI 21":
E+V 37a:

E'b VII 13"

E2VI7:
E3b VI 22"
E* V 37b:
E'a VIII 1:
E'a VIII 2:
E'a VIII 3:
E2VIg:

E3b VI 23'a:

E4 V 38a:
E'a VIII 4:
E2VI9:

E3b VI 23'b:

E4 V 38b:
E'a VIII 5:
E2VI10:

E3b VI 24'a:

E* V 39a:
E'a VIII 6:
Ez2VI1l:

E3b VI 24'b:

E* V 39b:
E'a VIII 7:
E2 VI 12'a:

E3b VI 25a:

E* V 40a:
E'a VIII 8:
E2 VI 12b:

E% VI 25'b:

3 C2 i-[Se]Jm-mi.
36 Al: Si-ti-ir.

37 E? omits lines 27-28.

lu-ti[r]
[¢]a[MAR.U]TU
dAMAR.UTU
dAMAR.UTU
[...]

[LUG]AL DINGIR™ES
LUGAL DINGIR™®S
LUGA[L ...]
[...]
[i1k-ri-bi-su
ik-ri-bi-si
ik-ri-bi-[...]
ik-rli-...]
[...]-TSe-em1-me
i-Se-em-me3¥
i-Se-em-[me]
[...]
[...-n]ak-kir
mu-nak-kir
mu-nak-[...]
mlul-nalk-...]
[... M]u-ia
Si-tir3¢ Mu-ia
Si-tir mU-[...]
[...]
mu-sah-hu-u3’
si-ma-ti-ia
pa-si-su
pa-si-su
pa-si-su
pa-si-[su]
e-pis-ti
e-pis-ti
e-pis-t[i]

[...]

4EN GAL-e

EN GAL-U

EN GAL-U

EN G[AL-...]
AMAR.UTU
AMAR.UTU
4AMAR.UTU
[...]

i-na nap-har
i-na nap-har
i-na nap-har
i-na nap-[...]

d
d
d
d
d

ma-li-ki(!) (copy:-ku)

ma-li-ki
ma-li-ki



35)

36)

37)

38)

39)

40)

E* V 40b:
E'a VIII 9:
E2 VI 13
E3b VI 26"
E* V 4la:
E!a VIII 10:
E2 VI 14a:
E3b VI 27"

-E* V 41b:

E'a VIII 11:

E? VI 14'b-15":

E3b VI 28"
E4 V 42:
E'a VIII 12:

= E!'b VIIT 1"

E2 VI 16"
E3b VI 29"
E* V 43:
E'b VIII 2"
E2 VI 17"
E3b VI 30"
E'b VIII 3"
E2 VI 18"
Eb VI 31"

# R. Borger’s reading: sa-Tat1 [us-me] (BiOr 21 p. 148) is now

assured.
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[...]
lik-kil-mi-$u-ma
lik-kil-mu-$ii-ma
lik-kil-mu-Su-ma
lik-kill-...]

Sum-S§u NUMUN-SU
Stum-§1i NUMUN-SU
[S]lam-$1 NUMUN-Su
[...]

li-hal-lig-ma

ina XUR lu-hal-liq
i[na ...] lu-hal-liq
ina KUR [[i(?)-...]
Fa-nal sa-at ...]
[...] us-Tmen3s

a-na us-me sa-a-ti
a-"na us1-me sa-a-ti
a-nla...]

a-a ir-[S)i-Su

a-a ir-§i-Su

a-a ir-Si-su

re-e-me

re-e-mu

re-e-mu

Dates®
1) E!b VIII 4"
E3b VI 32"
2) E'b VIII 5"
E3b VI 33"
3) E!'b VIII 6"
E3b VI 34"

4) E'b VIII 7"

E3b VI 35a:

5) E!'b VIII 8"

E3 VI 35b:

69

MU.SAG
MU.SAG
NAM.LUGAL.LA
NAM.LUGAL.LA
AN.SAR-SES-si-n[a]
AN.SAR-SES-si-na
LUGAL ma-[at]
LUGAL KUR
AS-Surk[i]
AS-Surki

3 For a discussion of this date formula see S. Parpola apud D.I.

Owen/K. Watanabe,
addition on p. 47.

OrAnt 22 (1983) pp. 37-38 n. 3 with





